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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. I1zmjene su
oznadene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeci akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS§¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013
u pogledu izuzeca za trgovce robom
(COM(2015)0648 — C8-0403/2015 — 2015/0295(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir prijedlog Komisije upué¢en Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2015)0648),

uzimajuéi u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 114. Ugovora 0 funkcioniranju
Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog Parlamentu (C8-
0403/2015),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
uzimajuéi u obzir misljenje Europske sredi$nje banke od 3. ozujka 2016.1,

nakon savjetovanja s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom,

uzimajuéi u obzir ¢lanak 59. i ¢lanak 50. stavak 1. Poslovnika,

uzimajuéi u obzir izvjes¢e Odbora za ekonomsku i monetarnu politiku (A8-0064/2016),

1.  usvaja stajaliSte u prvom citanju preuzimajuéi prijedlog Komisije;

2. trazi od Komisije da predmet ponovno uputi Parlamentu ako namjerava bitno izmijeniti
svoj prijedlog ili ga zamijeniti drugim tekstom;

3. nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

1 Jos nije objavljeno u Sluzbenom listu.
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OBRAZLOZENJE

Zahtjevi utvrdeni Uredbom (EU) br. 575/2013 (,,Uredba o kapitalnim zahtjevima” ili ,,CRR”)
I Direktivom 2013/36/EU (,,Direktiva o kapitalnim zahtjevima” ili ,,CRD”’) primjenjuju se i na
kreditne institucije i na investicijska drustva. Bonitetni rezim koji se primjenjuje na
investicijska drustva temelji se na onome koji se primjenjuje na kreditne institucije te je
prilagoden kao funkcija investicijskih usluga koje ona pruzaju.

Clankom 493. stavkom 1. i &lankom 498. stavkom 1. CRR-a trgovci robom (,,investicijska
drustva Cija je osnovna djelatnost isklju¢ivo pruzanje investicijskih usluga ili obavljanje
aktivnosti povezanih s financijskim instrumentima iz odjeljka C, Priloga I., to¢aka 5., 6., 7., 9.
i 10. Direktive 2004/39/EZ te na koje se Direktiva Vije¢a 93/22/EEZ od 10. svibnja 1993. o
investicijskim uslugama u podrucju vrijednosnih papira nije primjenjivala

31. prosinca 2006.”) izuzimaju se od zahtjeva za velike izlozenosti i od kapitalnih zahtjeva.

Oba izuzeca istjecu 31. prosinca 2017. Ta klauzula o vremenskom ograni¢enju valjanosti
prvotno je uklju¢ena u CRR kako bi se regulatornim tijelima dalo vremena za utvrdivanje
bonitetne regulative prilagodene profilu rizi¢nosti trgovaca robom. Pojam ,,trgovac robom”
obuhvaca Sirok spektar aktera na energetskom trziStu i trzi$tu robe: neki trguju iskljucivo
ugovorima o robnim izvedenicama te nalikuju investicijskim drustvima u pogledu funkcija i
rizika, dok je za druge trgovanje robnim izvedenicama samo pomoc¢na aktivnost uz
proizvodnju robe.

Komisija je odlucila provesti jedinstvenu reviziju prikladnog rezima za trgovce robom te
bonitetnog nadzora investicijskih drustava opéenito (dalje u tekstu ,,revizija financijskih
drustava”) 1 pripremiti jedinstveno izvjeS¢e o navedenim temama, $to se smatralo potrebnim
kako bi se osigurala izrada uskladenog bonitetnog okvira za sve vrste investicijskih drustava.
Ve je u tijeku revizija investicijskih drustava: Komisija je od Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo (EBA) 1 Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire 1 trzista kapitala
(ESMA) zatrazila tehnicke savjete u pogledu tog pitanja (EBA/Op/2015/20). Medutim,
revizija investicijskih drustava sloZen je projekt, koji se nece dovrsiti do kraja ove godine.
Stoga je vjerojatnost da ¢e se zakonodavstvo koje bi moglo proiziéi iz te revizije pripremiti,
donijeti i primijeniti prije isteka sadasnjih izuzeca (tj. prije kraja 2017.) iznimno mala.
Moguce posljedice za trgovce robom su sljedece: ako dotad nije uspostavljen poseban
bonitetni okvir koji bi mogao proizi¢i iz revizije investicijskih druStava, oni bi pocevsi od

1. sije¢nja 2018. podlijegali punim zahtjevima iz CRR-a/CRD-a.

Dva su problema povezana s tim razvojem dogadaja. Prvo, trgovci robom podlijegali bi
punim zahtjevima iz CRR-a/CRD-a, a da nije donesena svjesna (i utemeljena) odluka da je to
zaista najprikladniji na¢in postupanja s njima. Drugo, pod pretpostavkom da bi revizija
investicijskih drustava dovela do posebno prilagodenog bonitetnog okvira za trgovce robom,
oni bi bili liSeni stabilnog regulatornog okvira. U vrlo kratkom razdoblju (jedna do dvije
godine) presli bi sa sadasnjeg nac¢ina postupanja, u skladu s kojim su izuzeti od zahtjeva za
velike izloZenosti 1 od kapitalnih zahtjeva, na privremeni nacin postupanja koji bi ukljucivao
pune zahtjeve iz CRR-a/CRD-a, a zatim na navedeni posebno prilagodeni okvir. Stoga je,
kako bi se sprijecila takva situacija, prikladno produljiti rok valjanosti postojecih izuzeca
utvrdenih CRR-om. ProduZenjem bi trebalo uzeti u obzir koli¢inu vremena koja ¢e biti
potrebna za dovrSetak revizije investicijskih drustava i za pripremu, donoSenje 1 primjenu
zakonodavstva koje bi moglo proiziéi iz te revizije.
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